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@G Bedienungsanleitung

1. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fir den privaten, nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Raumen.

» Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den értlich giltigen Entsorgungs-
vorschriften.

» Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.

Warnung - Hohe Lautstérke

« Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in der Wahrnehmung von
Umgebungsgerauschen ein. Bedienen Sie daher wahrend der Benutzung keine
Fahrzeuge oder Maschinen.

« Halten Sie die Lautstarke immer auf einem verniinftigen Niveau. Hohe
Lautstarken kénnen — selbst bei kurzer Dauer — zu Horschaden fiihren.
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@3 nstrucciones de uso

1. Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no comercial.

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos
5ecos.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

Tienda todos los cables de modo que no constituyan un peligro de tropezar.

No doble ni aplaste el cable.

No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos de la garantia.
Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

Advertencia — Volumenes altos

« Eluso del producto le limita la percepcion de ruidos del entorno. Por tanto,
no maneje vehiculos 0 maquinas mientras usa el producto.

« Mantenga siempre el volumen a un nivel razonable. Los volimenes altos
pueden causar dafios auditivos, también en caso de exposicion breve a ellos.

@ 'struzioni per I'uso

1. Indicazioni di sicurezza:

« Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato, non commerciale.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti
asciutti.

= Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

= Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

= Non piegare, né schiacciare il cavo.

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pit se danneggiato.

« Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di perdere i diritti di garanzia.

- Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

« Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo di soffocamento!

Attenzione — Volume

» L'utilizzo del prodotto limita la percezione dei rumori ambientali. Percio,
durante |'utilizzo, non manovrare veicoli o macchine.

« Regolare il volume su un livello adeguato. Il volume troppo forte puo causare
danni all'udito, anche per breve durata.

2. Entsorgungshinweise

Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/
ﬁ EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien
diirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
. erpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, dffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

~

2. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electrénicos,

asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
B |cgalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida Util a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar
donde los adquiri. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el
producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al
reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de
forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

ﬁ Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el

2. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:

legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed

elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori
BN 000 obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla
fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita.
Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto € soggetto a queste
regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodottille
batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.

ﬁ Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema

Further information and the
complete operating instructions
for connection to other devices:
Weitere Informationen und die
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Operating instruction

1. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial use only.

Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry rooms only.
Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

Do not bend or crush the cable.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.
Keep the packaging material out of the reach of children due to the risk of suffocation.

Warning — High volumes

« Using this product limits your perception of ambient noise. For this reason, do
not operate any vehicles or machines while using this product.

« Always keep the volume at a reasonable level. Loud volumes, even over short
periods, can cause hearing loss.

2. Recycling Information
Note on environmental protection:

national legal system, the following applies: Electric and electronic devices as well as

batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to
B eturn electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives
to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by
the national law of the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials
or other forms of utilising old devices/batteries, you are making an important contribution to
protecting our environment.

E After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the

J

Mode d'emploi

1. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique non commerciale.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement dans des locaux
secs.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun risque de chute.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de I'utiliser.

« N'apportez aucune modification a 'appareil. Des modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions locales en vigueur.

« Tenez les emballages d‘appareils hors de portée des enfants, risque d'étouffement.

Avertissement concernant le volume d'écoute

« Lutilisation du produit limite votre perception des bruits ambiants. N'utilisez
donc pas le produit lorsque vous conduisez un véhicule ou faites fonctionner
une machine.

« Maintenez en permanence un niveau de volume raisonnable. Un volume excessif
-méme a courte durée - est susceptible d’endommager votre ouie.

2. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de I'environnement:

certain nombre d'objectifs en matiére de protection de I'environnement, les régles

suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les
EEE atteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto”
présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage
des produits ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

ﬁ Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un

I8 PykoBOACTBO N0 SKCMTyaTaLMM

1. TexHuka G6e3onacHocTn

. V|3JJ.8J'IVI€ NpeAHasHa4YeHo ToIbKO AN1A LOMALUHEro npuMeHeHus.

. Bepeqb OT FPA3K, BNlarv 1 neperpesa. Bkcnnyampoaaﬂ; TOJIbKO B CYyXMX MOMELLLEHMUAX.

* He poHATb. bepeyb T CNbHbLIX YAAPOB.

« Kabenu He LOMXKHBI CO31aBaTb MOMEXY NepeMeLLeHmio Niofei.

« Kabenb He crnbatb 1 He 3aX1MaTb.

« |I30enve He OTKpbIBATb. 3anpeLLAeTCA SKCNNYaTMPOBATL HENCTIPaBHOE U3aenue.

* 3anpeLlaeTca BHOCUTb M3MeHEHMA B KOHCTPYKLMIO. B MPOTUBHOM Clly4ae rapaHTuinHble
003aTeNbCTBA aHHYAMPYIOTCA.

. Wmnmzmposam YNakKoBKY B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU HOPMaMU.

. yr\aKOBKy He AaBaTb AeTAM: 0NaCHOCTb aC(bVIKCVIM.

Bbicokas rpoMKoCTb. TexHuka 6e3onacHocTn

* Bo BpemA 3KCnyataln n3nenna CHUXaeTca creneHb BOCnpuATUa
OKPY>XatoLLIX 3BYKOB U LLYMOB. 3ar|peu.LaeTcs ncnonb3oBath U3aenne Bo Bpema
BOX[EHMA aBTOMOOUNA 1 ynpaBneHua MalimHamu.

* He npesblLlaTh HOPManbHYO FPOMKOCTb. Bo3pencrsue FPOMKOrO 3BYyKa, B T.4. B
Te4YeHne KopoTKoro BpeMeHu, MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHN0 OpraHoB Ci1yxa.

2. IHCTpYKunn no ytunusaunm

OxpaHa OKpyXalolLeil cpeabl:

2012/19/EU n 2006/66/EU meiicTButenbHO Cledyolee: SnekTpudeckme u

3NeKTPOHHbIE NPUBOPBI, @ Takxe BaTapen 3anpewwaeTca yTUM3UPOBATH C 06bIYHbIM
B )y copom. MoTpeBuTenb, COMMAcHO 3akoHy, 06A3aH yTUM3MPOBATL IneKTpUYeckMe
IMeKTPOHHbIE NPUBOPSI, a Takxe Batapen 1 akkyMynsTopsl NOCKE WX UCMONb30BaHHS B
CneuyanbHo NpefHasHaueHHbIX 1A 3T0r0 NyHKTax c6opa, NM60 B NyHKTax npoaaxy. [etanbHas
pernameHTaLus 3Tux Tpe6oBaHMit OCYLLECTBASETCA COOTBETCTBYIOLIMM MECTHbIM
3aKoH0AaTeNbCTBOM. Heob6XoaMmMOocTb COBMIOAeHIA AaHHbIX NPEANNCaHMit 0603HaYaeTca 0CoBbIM
3HAYKOM Ha W3AEAMH, MHCTPYKUMM 110 SKCMAYaTaUuu nan ynakoeke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
MCMONb30BAHMYM MATEPUANOB I NPU ApYroi hopMe YTUM3aLmn ObIBLIIX B ynoTpeGAeHnn
npn6opos Bbl NOMoraeTe oxpaHe OKpyxXalolLielt cpefibl. B COOTBETCTBUY C NpeanMcaHNAMY o
obpatiiennio ¢ 6atapesmu, B [epMaHiy BblleHa3BaHHbIE HOPMATVBLI EAICTBYIOT 18 YTUAM3ALMM
6atape’i v akkyMynATOpOB.

E C MomMeHTa nepexofa HallMoHalbHOro 3akoHo4aTeNnbCTBa Ha EBpOI’Iel?\(KVIE HOpPMaTHBbI

Gebruiksaanwijzing

1. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel privegebruik in huiselijke kring.

= Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in droge ruimten.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten.

« Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar vormen.

« De kabel niet knikken of inklemmen.

« Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende afvoervoor-schriften
afvoeren.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

Waarschuwing — volume

« De gebruikmaking van het product beperkt u in de waarneming van
omgevingsgeluiden. Bedient u om deze reden tijdens het gebruik ervan geen
voertuigen of machines.

« Houd het geluidsvolume te allen tijde op een verstandig niveau. Grote
geluidsvolumen kunnen — zelfs kortstondig — tot gehoorbeschadiging leiden.

2. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing: Elektrische en elektronische

apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten
R ;iin wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten zoals batterijen op het
einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of
bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de
verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren,
hergebruiken van materialen of andere vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen,
levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

ﬁ Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in
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08nyieg xprong

1. Ynodei§eig aopaleiag

+ To mpoidv mpoopidetal yla okomoUg OIKIAKAC XPRONG.

« Mpénet va ipootateVeTe To mpoiov amo Bpopud, vypaocia kat unepbéppavon kai va to
XPNOILOTIOLE(TE [OVO OE £NPOUG XWPOUS.

« To Tipoidv dev emTpEMeTal va TEDTEL KATW, OUTE Kal va SéYETal Suvatd XTumpata.

« TortoBetrote OAd ta KaAWSLA €101 WOTE Va [Ny UTTAPKEL KIVOLVOG va OKOVIAYEL KAVEIC.

* Mnv toakiCete kat unv ouvBAiBete o kaAwdlo.

+ Mnv avolyete 10 TIPOidY Kal UnV T0 XPNOIHOMOIEiTe av XAAGOEL.

+ Mnv Kavete petatpoméq otn ouokeur). Kat' autdv tov tpoto mavet va loxVet n eyyonon.

« Anoppiyte kateubeiav to LAIKG ouokeuaoiag o0LGWVA LE TOUC LOXUOVIEG TOTIKOUC KAVOVIOHOUG
anoppipng.

+ Tamaidia Gev emtpenetal va épyovial o€ enadn He 0 VAKO TG 0UOKELATTAS, UTTAPKEL KivOuvOg
aooduéiac.

Npogidonoinon —Evraan fxouv

« H xprion tou mpoiovtoc TeplopiCel tv mpooAnyn BopuPwy mepiBartoviog. M avtd
Oev EMITPEMETAL 000 TO XPNOILOTIOLELTE val XEPIEOTE OXAPATA ) UNXavVAKaTA.

« H évtaon tou fou TpEMeL va Bpioketal mavia o€ Aoyika emimeda.
H uPnAéq evtdoelg, akopa Kal yia GUVIopd Xpovika SlactApata, Uopei va
TpokaAéoouv BAABEC otnv akon.

-

@ Hasznélati Gtmutatd

1. Biztonsagi eldirasok:

+ Atermék a maganhdztartasi, nem Uzleti célt alkalmazasra készil.

« Védje a terméket szennyezddés, nedvesség és tdlmelegedés eldl és azt csak szaraz helyiségben
hasznalja.

+ Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkddasnak.

« Ugy helyezze el az 6sszes kabelt, hogy azok ne okozzanak botlasveszélyt.

« Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

« Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne (izemeltesse tovabb.

+ Ne végezzen mddositast a késziiléken. Ebben az esetben minden garanciaigény megsz(inik.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes artalmatlanitasi el6irasok szerint.

« Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléanyagtol, mert fulladasveszély all fenn.

Figyelmeztetés — Hangeré

« Atermék hasznalata korlatozza Ont a kdrnyezeti zajok észlelésében. Ezért
haszndlata kdzben ne kezeljen jarmUivet vagy gépet.

« Ahanger6t tartsa mindig ésszer( szinten. A nagy hangerd — akar rovid ideig
is — hallaskarosodashoz vezethet.

2. Ynodeigeig anoppupng

Ynodeign oxetikd pe tnv npoctacia neptPaiiovrog:

oto €Bvikd Sikato xbouv Ta €€AC: Ot NAEKTPIKEG Kal O NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC KaBuC Kat ol

Unatapieq dev EMTPETIETAL VA TIETIOUVTAL 0TA OIKIAKA aTtoppijpatd. Ot KatavaAwTég
B 70xpE0UVTAL ATIO TOV VOO VA ETIOTPEDOUV TIC NAEKTPIKEC KL NAEKTPOVIKES GUOKEVEC
kaBag kat Ti¢ pmatapieg o1o téhog ¢ (WG Toug aTa dnpdota onpeia TEPIGUAAOYRC TTOU €XouV
SnpioupynBei 1’ autd to akomd A ota onpeia mwAnong. Ot Aemtopépete¢ pubpidovtal ot oxeTIKN
vopoBeaia. To abpBoAo TIévw 0To TIPOidY, 0TO €yXePIBlO XPAONG I} OTN GUOKEVATIa TIAPATIENTEL OE
QUTEC TIC SlaTagelg. Me v avakUkAwan, emavaypnotporoinon twv UAKWY i pe AAEC HopdEC
XPNOWMOTIOiNoNG TTAAWY GUOKELWY / MTTATAPIV GUVEIODEPETE ONPAVTIKE 0TNV TTPOOTacia Tou
nepiPaAAovtoc. 2t eppavia loxhouv avtioTolya ol Tapamnavw Kavoveg anoppipng olpdwva pe Tov
Kavoviopd yla matapieg Kat GUOOWPEUTEC.

ﬁ A6 ) oty Tou ) Eupwiaikiy 08nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpativeta

o

Instrukcja obstugi

1. Wskazowki bezpieczenistwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego, niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig i przegrzaniem i stosowac go tylko w suchych
pomieszczeniach.

« Chronic produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Wszystkie kable poprowadzic¢ tak, aby nie stanowity one ryzyka potkniecia sie.

« Nie zgina¢ ani nie zakleszczac kabla.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

« Nie modyfikowac¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

« Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie z obowigzujacymi
przepisami miejscowymi.

« Materialy opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od dzieci, istnieje niebezpieczefistwo
uduszenia.

Ostrzezenie — glosnos¢

« Podczas uzywania produktu ograniczona jest percepcja dzwiekéw z otoczenia. Z
tego powodu stosujac produkt, nie obstugiwac pojazdow ani maszyn.

« Glosnos¢ ustawia¢ zawsze na rozsadny poziom. Wysoki poziom gtosnosci moze
— nawet jezeli trwa krotko — prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

2. Informacje dotyczaca recyklingu

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych
oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ razem z codziennymi odpadami
EE  jomowymil Uzytkownik zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub
niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbidrki lub do sprzedawcy.
Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego
kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chronic Srodowisko!

E 0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa

o

Navod na pouzitie

1. Bezpecnostné upozornenia

« Vlyrobok je ureny pre sikromné pouZitie v domacnosti, nie je ur¢eny na komercné pouzitie.

« Vyrobok chrénte pred $pinou, vihkostou a prehriatim a pouZivajte ho len v suchych priestoroch.
« Vlyrobok nenechajte spadnut a nevystavujte ho silnym otrasom.

« VSetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo nebezpecenstvo potknutia.

+ Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

« Vlyrobok neotvarajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za nasledok stratu akychkolvek narokov na

plnenie zo zaruky.

Likvidujte obalovy material okmZite podla platnych miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.
+ Obalovy material uchovavajte mimo dosahu deti, hrozi nebezpecenstvo udusenia.

Upozornenie — Hlasitost

« Pri pouZivani vyrobku je obmedzené vnimanie hlukov okolia. Pocas jeho
pouZivania preto neobsluhujte Ziadne vozidla alebo stroje.

- UdrZiavajte hlasitost vZdy na rozumne] drovni. Nadmerné hlasitosti mozu — aj
pri kratkom pdsobeni — spdsobit poskodenie sluchu.

2. Artalmatlanitasi eléirasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:

idéponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezék: Az elektromos és

elektronikai készilékeket és az elemeket nem szabad a hdztartasi szemétbe dobnil A
M [eselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gydjtésére torvényi el6irds kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt
gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagoldsan feltiintetett szimbolum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begy(ijtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban térténd Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas koryezetiink védelméhez.

E Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt

-
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Navod k pouziti

1. Bezpecnostni pokyny
« Vyrobek je urcen pro pouZiti v soukromych doméacnostech.

« Pfistroj chrarite pfed neCistotami, vihkosti a pfehfatim a pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.

« Zabranite padu vyrobku a vyrobek nevystavuijte velkym otfesim.

« VSechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

« Kabel neldmejte a nestlacuijte.

« \iyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozenf jiz dale nepouZivejte.

« Na vjrobku neprovadéjte Zadné zmény.Tim zanikaji veskeré zavazky ze zaruky.
« Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich pfedpisd o likvidaci.
« Obalovy material nepatfi do rukou déti, hrozi nebezpeci uduseni.

Poznamka — Hlasitost

« Pouzivani vyrobku Vas omezuje pfi vnimani okolnich zvukd. Béhem
pouZivani proto neovladejte vozidla nebo stroje.

« Hlasitost udrzujte vzdy na pfiméfené Urovni. Vysoka hlasitost méize —
i pfi kratkém trvani — zpisobit poskozeni sluchu.

4. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:

elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se

zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych
B shéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho
prostredi.

E Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a

-
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Kullanma kilavuzu

1. Giivenlik uyarilan

« Bu Urlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin 6ngérdimstir.

« Uriinii pisliklere, neme ve asirt 1sinmaya karsi koruyun ve sadece kuru mekanlarda kullanin.
« Uriinii yere diisiirmeyin ve cok asiri sarsintilara maruz birakmayin.

« Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

« Kablo bikdlmemeli ve herhangi bir yere sikistinimamalidir.

« Uriiniin icini agmayn ve hasarli Griinleri calistirmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirli garanti hakki kaybolur.
« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
« Cocuklarr ambalaj malzemelerinden uzak tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Uyari — Ses ayar

= Bu drinin kullaniimasi ortam sesleri algilandiginda kisitlanabilir. Bu sebepten
kullanildiginda arag stirmeyin veya makine kullanmayin.

= Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun. Cok yiiksek ses seviyeleri, kisa
bir siire dahi olsa, isitsel hasarlara sebep olabilir.

2. Pokyny pre likvidaciu

Ochrana Zivotného prostredia:

zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domdceho odpadu. Spotrebitel je

z0 zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na
B iesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrazok v navode na pouZitie, alebo na baleni
vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérif prispievate
k ochrane Zivotného prostredia.

E Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické

-

-

Bruksanvisning

1. Sakerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd for privat hemanvandning, inte yrkesmassig anvandning.

« Skydda produkten mot smuts, fuktighet och dverhettning. och anvand den bara inomhus.
« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga vibrationer.

« Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla pa dem.

« Boj och kldm inte kabeln.

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r skadad.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt géllande kasseringsregler.

« Det ar viktigt att barn halls borta fran férpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

Varning — volym

« Nar produkten anvands hor du inte ljud i omgivningen lika bra som annars. Kor
darfor inga fordon eller maskiner under anvandningen.

« Hall alltid volymen pa en fornuftig nivd. Hoga volymer — &ven under kort period
— kan leda till hérselskador.

2. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarist:

oldugu tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢cope

atilmamalidir. Tuketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller,
EEE  amuya ait toplama yerlerine veya satin alindiklan yerlere gétarilmelidir. Bu konu ile ilgili
ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Urlin Gzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda
bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklar
malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya‘da piller ve akiler icin de
gecerlidir.

E Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli

o

@ anual de instrucbes

1. Indicagdes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacdo doméstica e nao comercial.

Proteja o aparelho contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e utilize-o apenas em recintos
5ecos.

N&o deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

Instale todos os cabos de forma a que néo se possa tropecar neles.

Ndo dobre nem esmague o cabo.

N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado

N&o efectue modificagdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas locais
aplicaveis.

Mantenha a embalagem fora do alcance de criangas. Perigo de asfixia.

Aviso — Volume

« A utilizacdo do produto limita-o na percepcao do ruido ambiente. Por isso,
enquanto utiliza o produto ndo conduza ou opere maquinas.

» Mantenha sempre um volume de som ndo exagerado. Um volume de som
elevado, mesmo durante um periodo curto, podera causar lesdes auditivas.

4. Indicacoes de eliminacdo

Nota em Proteccdo Ambiental:

legal nacional, o sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como

baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao
B (hrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem
uso em locais puablicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este
processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de
instrucbes ou a embalagem indicam que o produto estd sujeito a estes regulamentos. Reciclando,
reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicao
para a proteccdo do ambiente.

ﬁ Apds a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema

-

2. Kasseringshénvisningar
Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella
ﬁ lagstiftningen, galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte
kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och
M c|cktroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta andamal,
offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i
respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar
att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom tervinning och ateranvandning av
material/batterier bidrar du till att skydda miljén och din omgivning.

@B Manual de utilizare

1. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privatd si nu profesionald.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate si supraincalzire si folositi-l numai in incaperi uscate.
« Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

« Pozati cablurile in asa fel s nu vd impiedicati de ele.

« Nu indoiti si nu striviti cablul.

« Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in caz de deterioare.

« Nu executati modificdri la aparat. In acest fel pierdeti orice drept la garantie.

« Reciclarea materialului pachetului se executa comform normelor locale de salubrizare n vigoare.
« Nu lasati copiii s se joace cu materialul pachetului, prezinta pericol de sufocare.

Avertizare — Volum sonor

« Utilizarea produsului vd limiteaza capacitatea de percepere a zgomotelor
inconjuratoare. in timpul utilizarii produsului nu trebuie s& deserviti agregate
sau mijloace de transport.

« Reglati sonorul la o intensitate rezonabild. Intensitatea ridicatd a sonorului -
chiar si de scurtd durata - poate duce la tulburdri ale auzului.

2. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

national sunt valabile urmdtoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul
EEE  oste obligat conform legii sd predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de
utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tdrii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile
de utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor
sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importantd la protectia
mediului nostru inconjurdtor.

E Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul

@G Pistokelaturi

1. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen kotikdyttoon.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta sita vain kuivissa tiloissa.
« Al3 paéstd laitetta putoamaan, laka altista sita voimakkaalle tarinalle.

« Sijoita kaikki johdot niin, etta kompastumisvaaraa ei ole.

« Al4 taita johtoa &léka aseta sitd puristuksiin.

« Al3 avaa tuotetta, 4laka kayta sita endd, jos se on vaurioitunut.

« Alé tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

« Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

« Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niistd aiheutuu tukehtumisvaara.

Varoitus — Adnenvoimakkuus

- Tuotteen kayttd rajoittaa ympariston danten havaitsemista. Siksi sen kanssa ei
saa samanaikaisesti kayttaa ajoneuvoja eikd koneita.

- Pida danenvoimakkuus aina jarkevalld tasolla. Suurista ddnenvoimakkuuksista
voi - lyhytaikaisinakin - seurata kuulovaurioita.

2. Havittamisohjeet

Ympéristonsuojelua koskeva ohje:

kayttoon kansallisessa lainsdddanndssa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittdd talousjdtteen mukana. Kuluttajalla on lain
M \ukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoidn paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saddetddn kulloisenkin osavaltion laissa. Naistd maarayksistd mainitaan myos
tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla, materiaalien/paristoja
uudelleenkdytdlld tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttétavoilla on térked vaikutus yhteisen
ympéristdmme suojelussa.

ﬁ Siita 1&htien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan




